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WIENCZYSLAW NIEMIROWSKI

Rozwdj niemieckiej literatury kryminalne;j
do polowy XIX wieku

The development of German crime literature until the mid-19th century

Rozpoczynajac rozwazania o niemieckiej literaturze kryminalnej XIX wieku,
pozwol¢ sobie na przytoczenie kilku porzadkujacych uwag metodycznych. W nie-
mieckiej tradycji badawczej w ostatnim dziesig¢cioleciu utarlo si¢ klarowne rozr6z-
nienie na literatur¢ traktujaca o przestgpstwach (Verbrechensliteratur) i literature
kryminalng (Kriminalliteratur). Ta pierwsza bada ,,Zrédla, skutki oraz sens prze-
stepstwa i analizuje tym samym tragizm ludzkiej egzystencji”. Prébuje ona wyja-
$ni¢ motywacje przestepcy, jego zewnetrzne i wewnetrzne konflikty i ponoszong
przez niego kare.! Takze literatura kryminalna zajmuje si¢ — choé przewaznie
tylko na marginesie — przestgpstwem i dotykajaca przestgpce kara. Jej znamienng
cechg jest jednak przedstawienie usilowan zmierzajacych do wykrycia przest¢p-
stwa oraz zdemaskowania i ukarania sprawcy.? Dopiero takie kwestie jak to, kto
podejmuje te usilowania, jak sa one podejmowane i jak si¢ o nich opowiada, moga
prowadzi¢ do dalszej specyfikacji terminu literatura kryminalna.

Autorem owej dominujacej dzi§ w Niemczech refleksji metodycznej jest Peter
Nusser, twoérca standardowego dziela Der Kriminalroman (1992). Nusser bazu-
je zasadniczo na starszej literaturze przedmiotu, a jego dokonaniem jest jedynie
usciflenie poje¢. Niemiecka tradycja badawcza, reprezentowana przez Richarda
Alewyn (Anatomie des Detektivromans, 1968/1971), rozwingla w latach szes¢dzie-

! Por. P. Nusser, Der Kriminalroman, wyd. 2 zmienione i uzupelnione, Stuttgart, Weimar 1992,
s. 1 (Sammlung Metzler; Bd. 191).
2 Por. ibidem.
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sigtych ubieglego wieku paradygmat powiesci kryminalnej oraz powiesci detekty-
wistycznej.3 Zasadg podzialu w tym wzorcu jest nie tre§¢, lecz forma. Powies¢
kryminalna jest przede wszystkim historia jakiego§ przestepstwa, natomiast po-
wie§¢ detektywistyczna w pierwszym rzedzie historig rozwiklania przestgpstwa.
Z latwoscia odkrywamy w tym miejscu paralelizm pojeciowych denotatéw: lite-
ratura traktujaca o przestepstwach, jak to formutuje Nusser, jest odpowiednikiem
powieéci kryminalnej u Alewyna, literatura kryminalna odpowiada powieéci de-
tektywistyczne;.

Tymczasem w interesujacym nas okresie okoto roku 1800, dalekim od teore-
tycznych rozwazan gatunkowych, dzieta traktujace o zagadkach kryminalnych okre-
§lane byly zasadniczo jako , historie kryminalne” (Criminalgeschichten).* Historia
taka opowiadala o pierwotnie ,,prawdziwym” zdarzeniu ze sfery praktycznego sg-
downictwa, o kazusie prawnym (Rechtsfall) wraz z jego wszystkimi mozliwymi
okoliczno$ciami. Byly to krétkie teksty, wielorako por6wnywane z nowelg. Zwie-
zto§¢ wymuszat na nich gatunkowy profil — aby stosownie oddzialywaé, ,historia
kryminalna” musiala utrzymywac u czytelnika napi¢cie, a to narzucalo konieczno$é
ekonomii w objetosci tekstu, gdyz rozwigzanie fabuly nie moze by¢ przesuwane
w nieskoriczonos$¢. Nowelistyczno$¢ formy wspierana byla tez poprzez wymuszo-
na rezygnacj¢ z watkéw ubocznych, gdyz ich nadmierna prezencja niweczylaby
podstawowe intencje dziela.

,,Historie kryminalne” nie bazowaly standardowo na elementach tresciowych,
ktére uznaje si¢ za fundamentalne dla wspéliczesnej nam literatury kryminalnej —
sa nimi zagadkowe przest¢pstwo (przewaznie morderstwo), proces poszukiwania
sprawcy i rozwigzanie zagadki (w tym ewentualnie udowodnienie winy i ukaranie
zloczyiicy).? Ich niezmiennym wyznacznikiem jest jedynie to, ze w centrum fabuly
stoi przestgpstwo — realnym znamieniem, {aczacym te nowele z typowga literatu-
ra kryminalng nowej doby jest natomiast odwr6cenie Arystotelesowskiej formuty,
ktéra tradycyjnie regulowala spos6b przedstawiania rzeczywisto$ci w literaturze
europejskiej.> W tradycji tej chodzilo o takie przedstawienie zdarzen, aby upatry-
wane byly co prawda jako nieprawdziwe, lecz prawdopodobne. , Historie kryminal-
ne” przedstawiaja natomiast zdarzenia jako prawdziwe, lecz w swej istocie wrecz
nieprawdopodobne. Intencja nie jest reprezentatywne odbicie rzeczywistosci, lecz

3 Por. R. Alewyn, Anatomie des Detektiviomans, [w:] Der Kriminalroman. Poetik — Theorie
— Geschichte, ed. J. Vogt, Miinchen 1998, s. 52-72, tutaj s. 53 i n.

4 Por. E. Marsch, Die Kriminalerzihlung. Theorie — Geschichte — Analyse, Miinchen 1972,
s. 13-17.

5 Por. P. Nusser, op. cit., s. 26 i n.

¢ Prawidlowos¢ te¢ odkryt dla niemieckiego literaturoznawstwa U. Schulz-Buschhaus, Formen
und ldeologien des Kriminalromans. Ein gattungsgeschichtlicher Essay, Athenaion, Frankfurt nad
Menem 1975, s. 100 (= ,,Schwerpunkte Romanistik”, 14, ed. L. Pollmann).
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konstrukcja fabuty kuriozalnej. Poniewaz jednak caly urok tej kuriozalnosci nie-
rozerwalnie zwiazany jest z potencjalna mozliwoécia jej faktycznego zaistnienia,
paradoksalng logika roSci ona sobie rang¢ bycia pendantem powaznej powiesci
realistycznej — chcac jednak rzekomo odbijaé rzeczywisto$é, w rzeczy samej bez
zmruzenia oka odwraca si¢ do niej plecami.

Podstawowy impuls do powstania literatury kryminalnej w Europie, a niemiec-
kich ,historii kryminalnych” w szczeg6lno§ci, zrodzit si¢ we Francji. Francois Gay-
ot de Pitaval (1673—1743) opublikowat w roku 1734 pod tytutem Causes célébres
et intéressantes (Stynne i interesujqce przypadki sqdowe) zbi6r stynnych kazuséw
prawnych, znany nastgpnie od nazwiska wydawcy jako ,,Pitaval”. Ksigzka byla wie-
lokrotnie wznawiana, rozszerzana (rozrosta si¢ w efekcie do dwudziestu toméw),
tlumaczona na obce jezyki i stala si¢ w efekcie wzorem dla rzeszy nasladow-
céw. Relacje procesowe pojawialy si¢ co prawda juz na dtugo przed Pitavalem,
lecz kierowane byly wylacznie do waskiego grona ludzi zwiazanych z wymia-
rem sprawiedliwo$ci. Byly student teologii, zolnierz i wreszcie paryski adwokat
Pitaval, spisujac zaczerpni¢te z historycznych akt kryminalnych relacje o pasjo-
nujacych procesach sadowych, datujacych si¢ po czesci nawet na XVI wiek, jako
pierwszy zafascynowal swymi opisami takze czytajacych laikéw. W swych na-
cechowanych opisem i opowiadaniem , literackich reprodukcjach rzeczywistosci”’
nie tylko oddalat si¢ od czysto protokolarnego opisu proceséw sadowych, lecz z za-
cigciem historyka kultury szkicowat takze spoteczne tlo proceséw, ich oddZwigk
wéréd publiczno$ci oraz psychologiczne motywacje przestgpstwa. Zbiér Pitavala
stal si¢ wi¢gc réwniez bogata skarbnica obrazéw kulturalno-spotecznych, z ktérej
w XIX wieku nader chetnie korzystali autorzy dziet beletrystycznych. Do nasla-
dowcéw Pitavala nalezeli w Niemczech pisarze i prawnicy Julius Edward Hitzig
(1780-1849) oraz Wolfgang Hiring (1798-1871), uzywajacy pseudonimu Willi-
bald Alexis. Zainicjowany przez nich w roku 1842 Der neue Pitaval, ukazujacy si¢
w wydawnictwie Brockhaus w Lipsku, rezygnowat z opisu sprawy przed sadem,
jak to czynit francuski pierwowz6r, i na bazie sadowych akt rozwijal przed czy-
telnikiem frapujaca kryminalng akcjg, ktérej punkt zwrotny nastgpowal dopiero
w koricowym stadium historii. Do roku 1890 zbiér rozrést si¢ do szesédziesig-
ciu toméw i obejmowat fakty, ktére mialy miejsce na przestrzeni pigciuset lat.
Szczeg6lng popularno$¢ w Niemczech i za granica osiagne¢ta otwierajaca zbi6r

7 Por. E. Marsch, op. cit., s. 50 i n. Niemieckie tlumaczenie Pitaval w 9 tomach ukazalo si¢
w Lipsku w latach 1747-1768.
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historia zab6jstwa dramatopisarza Kotzebue, korespondenta i attaché rosyjskiego
cara w Niemczech (1819).

Juz pod koniec XVIII wieku pojawily si¢ natomiast w Niemczech teksty
bedace fabularnym odniesieniem do historii autentycznych, wzglednie teksty czysto
fikcyjne, inicjujace gatunkowa tradycj¢ ,historii kryminalnych”. Za inicjatora tej
tradycji uchodzi zapomniany juz dzi§ August Gottlieb MeiBner (1753-1807).
Urodzit si¢ w Budziszynie, studiowal prawo na uniwersytetach w Wittenberdze
i Lipsku, po czym jesienig 1776 roku uzyskal zatrudnienie w elektorskim archiwum
w DreZnie. Praca przy prowadzeniu archiwalnego rejestru przynosila mizerna
pensjg¢, totez MeiBner reperowat finanse jako ttumacz, publicysta i literat. W latach
1778-1796 ukazywaly si¢ jego Szkice (Skizzen), zawierajace historie kryminalne
i modne pod6wczas historie o zbdjcach; napisal tez dwie obszerne powiesci
historyczne. W roku 1785 MeiBner zostal profesorem filozofii na uniwersytecie
w Pradze; wydawat tam czasopismo ,,Apollo”. W 1804 mianowano go na dyrektora
powstajacego w Fuldzie gimnazjum i w tym mie$cie zmart w 1806 roku jako ofiara
tyfusu.®

Szkice zaczely ukazywaé si¢ w roku 1778 w wydawnictwie Dyk w Lipsku.
Autor planowal wpierw trzy tomy, lecz zywy odbiér wsréd publicznoéci sprawil,
ze zbi6r zamkna! si¢ liczba czternastu toméw, zawierajacych piecdziesigt dwie
opowiesci. Czterdziesci siedem z nich prezentowaly (przypuszczalnie nielegalne)
przedruki, opublikowane w roku 1796 w Wiedniu pod tytulem Kriminal-Geschich-
ten — tzn. historie kryminalne — co dalo impuls do stosowania tej nazwy w odnie-
sieniu do prozy z tematami kryminalnymi. Przedruki okoto roku 1800 stanowity
o popularno$ci danego dzieta. Opowiadania Meiinera byly ponadto tlumaczone
na inne j¢zyki, m.in. na dufiski, francuski, szwedzki, holenderski i rosyjski. Cz¢§¢
opisanych historii MeiBner przejat z prozy Henry’ego Fieldinga®, ponadto opisat
gléwnie przypadki, jakie wydarzyly si¢ w Niemczech lub krajach sasiednich w la-
tach 1750-1790. Proza jego wpisala si¢ tym samym w tradycj¢ Pitavala. W swych
tekstach polemizowat zywiolowo z wspéiczesna mu praktyka wymiaru sprawiedli-
wofci, stosowaniem tortur (od tych zaczg¢to w jego czasach odstepowac), wyja$niat
niekiedy problemy filozofii prawa oraz wskazywal na spoleczne przyczyny prze-
stepstw.

¥ Szczegétowych informacji o Zyciu i twérczoéci pisarza dostarcza Rudolf Fiirst w swojej
monografii August Gottlieb Meifiner. Eine Darstellung seines Lebens und seiner Schriften mit
Quellenuntersuchungen, Stuttgart 1894.

% Zr6dtem dla 14 historii byly opublikowane w roku 1752 Exemples of the Interposition of
Providence in the Detection and Punishment of Murders. Por. D. Bollmann, Deutschsprachige
Kriminalliteratur im Wandel der Zeit, [w:] Lesekultur. Populire Lesestoffe von Gutenberg bis zum
Internet, ed. P. Bohnsack, H.-F. Foltin, Marburg 1999, s. 116.
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Jako przyklad prozy saksoriskiego autora przedstawi¢ histori¢ Morderca z mi-
tosci do brata (Der Mérder aus Bruderliebe):

Bez mala dwudziestoletnia Katharina, przyszta spadkobierczyni zagrody chiopskiej, oblegana
jest przez kandydatéw o jej rek¢. Odwzajemnia ona konkury syna sasiadéw, Antona. Rodzice
zabraniajg jej jednak kontaktéw z Antonem i zmuszaja j3 do §lubu z kowalem. Malzefistwo to
— co nie moze dziwi¢ — okazuje si¢ nieszczg¢Sliwe. Na porzadku dziennym s3 kiétnie miedzy
matzonkami. Kowal diuzszy czas ogranicza si¢ do potyczek stownych, az pewnego dnia przemawiaja
jego pigsci (w tym punkcie rodzice Kathariny wykazuja zreszta wobec niego duze zrozumienie).
Katharina pozornie ustg¢puje, lecz w cichosci planuje zemst¢. Nigdy nie przerwata swych bardzo
intymnych kontaktéw z Antonem i teraz uzywa wszelkich kobiecych sposob6w, aby pozyskaé go dla
planu usunigcia kowala z drogi. Obiecuje mu r¢ke jako bogata wdowa. Wahajacemu si¢ Antonowi
przedstawia drobiazgowy plan, w ktérym takze ona ma swojg role. Po diuzszych oporach mezczyzna
ulega i obiecuje sw6j udzial w zemscie, lecz nachodza go nastepnie wyrzuty sumienia i watpliwosci.
W swej bezradnosci zwraca si¢ do starszego brata, Georga, o pomoc w krwawym przedsigwzigciu.
Ten odrzuca z odraza propozycj¢ i udaje si¢ mu wyméc na Antonie przyrzeczenie, ze w uméwionym
dniu pozostanie w domu. Georg jest jednak nieufny i w zaplanowanym momencie faktycznie
zastaje brata na przewidzianym miejscu zbrodni. Dopiero grozba, ze cala zbrodnia zostanie wydana,
zmusza Antona do zaniechania swych planéw. Uméwiony sygnat Kathariny momentalnie zmienia
jednak jego postanowienie i pedem rzuca si¢ w jej kierunku. Poczatkowo Georg stoi bezradny,
targany sprzecznymi uczuciami, lecz poruszony rozpaczliwymi krzykami ulegajacego kowalowi brata
rzuca si¢ na miejsce walki, podnosi siekier¢ Antona i uderza nia w kowala. Ci¢zko ranny kowal
zostaje przez Antona uduszony. Przestraszona nieplanowanym przebiegiem wydarzenia Katharina
juz w pierwszych momentach uciekta z miejsca zmagari. Po u§mierceniu kowala natomiast, styszac
glos kochanka, udala si¢ spokojnie na spoczynek, zamiast wezwa¢ ludzi na pomoc dla rzekomo
napadnigtego przez bandytéw matzonka. To podejrzane zachowanie i inne okoliczno$ci sprawiaja,
ze nastepnego dnia zostaje aresztowana i skloniona do wyznania prawdy. Zatrzymany Anton juz
przy pierwszym przeshuchaniu opowiada o wsp6tudziale brata, ktéry ze tzami w oczach bez oporu
przyznaje si¢ do winy. Zgodnie z przepisami prawa ,,morderca z mito$ci do brata” otrzymuje 8 lat
wigzienia. Cudzotoznica spgdzi pod kluczem 30, a jej wsp6lnik 15 lat."

Jednakze w powszechnej niemieckiej §wiadomosci filologicznej to nie August
Gottlieb MeiBner, lecz Friedrich Schiller uchodzi za ojca niemieckiej literatu-
ry kryminalnej. Przyczynit si¢ do tego tenor standardowych dziet filologicznych,
jakie ukazaly si¢ po 1945 roku!!, gdzie nowele Przestgpca wskutek utraty hono-
ru. Historia prawdziwa (Verbrecher aus verlorener Ehre. Eine wahre Geschichte)
uznano za dzieto prekursorskie. Z naszego punktu widzenia wazniejszy od rozwa-
zania tego faktu jest jednak duch opowiadania, b¢dacy odbiciem prezentowanego

10 por. A. G. MeiBner, Der Mérder aus Bruderliebe, [w:] Die Seelen-Folter. Geschichten vom
Unstern und Aberwitz, ed. H. Kulessa, Darmstadt, Neuwied 1984, s. 7-15.

' por. K. Anders, Kriminalroman, [w:] Lexikon der Weltliteratur im 20. Jahrhundert, vol. 1,
Freiburg—Basel-Wien 1961, szp. 80-84; E. Frenzel, Kriminalgeschichte, [w:] Reallexikon der
deutschen Literaturgeschichte, ed. W. Kohlschmidt, wyd. 2, vol. I, Berlin 1958, s. 895-899; R. Majut,
Der deutsche Roman vom Biedermeier bis zur Gegenwart, [w:] Deutsche Philologie im Aufrif3, wyd.
2 poprawione, vol. II, Berlin 1960, szp. 1724-1735 i in. Por. takze: T. Wiirtenberger, Die deutsche
Kriminalerzihlung, Erlanger Universititsreden, Erfdangen 1941, s. 9, 27.
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przez autora mySlenia o§wieceniowego.!? Wskazéwka jest juz wstep, w ktérym
Schiller artykuluje swe prozatorskie intencje: ,,Musimy si¢ z nim [przest¢pca] za-
znajomic, zanim zacznie dziata¢, chcemy widzie¢ nie tylko, jak dokonuje czynéw,
lecz takze, co nim przy tym kieruje. Jego mysli sa dla nas znacznie wazniejsze
niz jego czyny, a juz zdecydowanie wazniejsza jest dla nas wiedza o Zrédlach
jego mysli niz o nastepstwach jego czynéw”.!? Juz krétka rozumowa konfrontacja
z tytulem jest wskazéwka co do tego, ze ztozone tlo motywacyjne krwawego mor-
derstwa ma w zalozeniu wynika¢ z jednego. Jeszcze w wydanych w pierwszych
dziesigcioleciach XIX wieku poczytnych zbiorach spraw sadowych Paula Johan-
na Anselma von Feuerbach!* teksty zaopatrzone sa w nagléwki typu Morderca
i rabus z proinosci. Wskazuja one na to, ze tylko jedna cecha stosowana jest
jako wyjaénienie kompleksowego przestepstwa. Owa jednoznaczno$¢ odpowiada
prostocie o§wieceniowej psychologii.

Z perspektywy dwustu lat historii rozwoju nauk antropologicznych wskazana
jest jednakze poblazliwo$¢. Skupi¢ nalezy si¢ na zasadniczych prawidiowoS$ciach
Schillerowskich tekst6w. Jego literackie préby zaprezentowania przestgpstw sg
przede wszystkim analitycznymi modelami charakteru przest¢pcy. Akcja tworzona
jest celem przedstawienia motywacji postaci. Punktem wyjécia nie jest figura
stajaca si¢ z czasem charakterem — jest nim czyn, niosacy za soba préby
dociekania jego motywacji. Za sztandarowy przyklad takiej logiki pisarskiej uznac¢
nalezy dramat Zbdjcy (Die Rduber). W kontekscie naszego tematu zwrécimy si¢
jednak ku noweli Prezestepca wskutek utraty honoru z roku 1786.!° Powstala ona
na podstawie prawdziwych losé6w Friedricha Schwana (1729-1760) z Ebersbach
w Wirtembergii, stuzacych za kanwe takze innym autorom.'6

12 Barwna charakterystyke niemieckich historii kryminalnych w kontekscie myslenia o$wiece-
niowego schytku XVIII wieku prezentuje H. Dainat, Der ungliickliche Morder. Zur Kriminalgeschich-
te der deutschen Spdtaufkldrung, ,Zeitschrift fir deutsche Philologie”, vol. 107 (1988), s. 517-541.

3 F. Schiller, Erzihlungen, [w:] Schillers Werke. Nationalausgabe, ed. H. H. Borcherdt,
vol. XVI, Weimar 1954, s. 8 i n. (,,wir miissen mit ihm [dem Verbrecher] bekannt werden, eh er
handelt, wir miissen ihn seine Handlung nicht nur vollbringen, sondern auch wollen sehen. An seinen
Gedanken liegt uns unendlich mehr als an seinen Taten, und noch weit mehr an den Quellen seiner
Gedanken als an den Folgen jener Taten”).

4 P J. A. Feuerbach, Merkwiirdige Kriminal-Rechsfille, GieBen 1808 oraz Aktenmiifige
Darstellung merkwiirdiger Verbrechen, Gieflen 1827-1829. Por. A. Haslinger, Friedrich Schiller
und die Kriminalliteratur, ,Sprachkunst”, 2 (1971), s. 173-187, tutaj s. 180.

15 Tekst ukazal si¢ pierwotnie anonimowo pod tytulem Verbrecher aus Infamie, eine wahre
Geschichte w drugim zeszycie pierwszego tomu czasopisma ,,Thalia”. Dopiero w roku 1792 nowela
ukazata si¢ od znanym dzisiaj tytulem w pierwszym tomie Kleine prosaische Schriften.

16 W roku 1794 anonimowo ukazat si¢ dramat Der Sonnenwirt, ein Trauerspiel in fiinf Aufziigen
nach Schillers Geschichte. Niezaleznie od Schillera powstatlo w 1854 roku znane opowiadanie
Hermanna Kurza Der Sonnenwirt, schwdbische Volksgeschichte aus dem vorigen Jahrhundert.
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W przeciwienstwie do tradycji Pitavala Schiller traktuje marginalnie kwestie
karnych konsekwencji czynu, zwracajac si¢ w to miejsce ku jego przyczynom. Za-
mierzeniem jest ukazanie tego, ze takze dokonujac przestgpstwa, czlowiek pozo-
staje czlowiekiem. Autor dazy do tego, sucho przedstawiajac nast¢pstwo zdarzen,
rezygnujac z komentarzy — opowiadanie toczy si¢ niejako samo z siebie. Aby
uzyska otwarta postawe czytelnika wobec przestgpcy, przedstawia tego ostatnie-
go takze w okresie, gdy nie jest jeszcze wyobcowany oraz skalany przest¢pstwem
i moze by¢ przez odbiorce tekstu akceptowany jako bliZni. Wyplywa tez z tego
zasadnicza konsekwencja — czytelnik ma si¢ sta¢ oceniajacg instancja, orzekajaca,
czy wydany na przest¢pce wyrok $mierci byt karg adekwatna. Jego swoboda osadu
jest ograniczona, gdyz Schiller wielokrotnie w trakcie opowiadania robi wyrzut
z tego, ze ani spoleczefistwo, ani sad, ani ksiaze¢ca wladza nie wyciagneli reki do
staczajacego si¢ coraz bardziej bohatera noweli.

Zreasumujmy jadro postawy narratorskiej Schillera. Dla sadu decydujace jest
pytanie, czym motywowany byl i w jaki spos6b przestgpca dopuscil sie karalnego
czynu. Autor omawianego tu tekstu za najwazniejsza kwesti¢ uwaza natomiast
odpowiedZ na pytanie, co sklania cztowieka do popelnienia przestepstwa. Obrazuje
to nast¢pujaca historia:

Christian Wolf pomaga matce (wdowie) do dwudziestego roku zycia w prowadzeniu gospody.
Interes kuleje. Nie zwazajac na swéj odpychajacy wyglad (jego twarz zostata dodatkowo znieksztal-
cona uderzeniem kofiskiego kopyta), Christian stara si¢ o wzgledy niewiast. Jedna tylko, Johanne,
odpowiada na konkury, a niepo$lednig role odgrywaja przy tym darowane biednej dziewczynie pre-
zenty. Srodki na te ostatnie Christian zdobywa, klusujac. Na procederze przytapany zostaje przez
Roberta, pomocnika le$niczego i konkurenta o wzgledy dziewczyny. Wysoka kara pieni¢zna, cia-
gnaca za sobg rujnacj¢ gospody, chroni Christiana przed wigzieniem. Podejmuje na nowo proceder
i ponowne przytapanie go przez Roberta na goracym uczynku przynosi jako konsekwencj¢ rok wig-
zienia. Gdy po wyj$ciu na wolno$¢ daje si¢ przez konkurenta do rgki Johanne schwytaé po raz
trzeci, skazuje si¢ go bez zmruzenia oka na trzy lata twierdzy. Wychodzi z niej odmieniony na ciele
i duszy. Odwrdcita si¢ od niego tymczasem lokalna spoteczno$¢ (odméwiono mu nawet stanowi-
ska $winiopasa), natomiast Johanne stala si¢ w tym czasie garnizonowg ladacznica. Christian traci
wszelkie poczucie wstydu i zyje jako cztowiek pozbawiony honoru na obrzezach spoteczeristwa. Przy
jednej z klusowniczych wypraw, ktére kontynuuje teraz, aby szkodzié¢ ksigciu, zabija, powodowany
zazdroscia, obrazong dumg i do§wiadczong n¢dza, ,,sprawcg” swoich nieszcz¢$é, Roberta. Nie ma
juz dla niego powrotu do §wiata ludzi uczciwych. Przylacza si¢ do bandy rabusiéw, ktéra oferuje mu
przywédztwo. Rzeczywisto§¢ zb6jeckiego zycia przynosi gorzkie rozczarowania. Po bezowocnych
prosbach o akt faski ze strony panujacego ksigcia Christian Wolf prébuje ucieczki za granicg, do
Prus, by tam zaciagna¢ si¢ do wojska. Schwytany na granicy i osadzony koficzy sw3 nikczemna
egzystencj¢ na szubienicy.

Zupelnie inng atmosfer¢ stworzyl w swej noweli Panna de Scuderi (Frdulein
von Scuderi) niemiecki romantyk Ernst Theodor Amadeus Hoffmann (1776-1822).
Akcja toczy si¢ w Paryzu okoto roku 1680, w czasach Ludwika XIV. Autor siega
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wybibrczo po przekazy o francuskiej pisarce Madeleine de Scudéry (1607-1701)
oraz po opisane w ,Pitavalu” mordy wskutek otrucia, za ktérymi kryla si¢
markiza de Brinvillier. Pisarka Scudéry, ktérej udaje si¢ przyczyni¢ do rozwiklania
serii mordéw potaczonych z rabunkiem, stanowi centralng posta¢ fabuty, bedacej
zasadniczo efektem pisarskiej fantazji Hoffmanna. Oto krétkie streszczenie:

W Paryzu szerzy si¢ fala tajemniczych otru¢, przy czym trudno jest znaleZzé¢ w tym jaka$
logikg. Mimo wrecz inkwizytorskich metod powotanej przez kréla komisji (chambre ardente) nie
udaje si¢ jednoznacznie dotrze¢ do sprawcéw. Na Smier¢ skazuje si¢ ludzi przy najmniejszym nawet
podejrzeniu. Zjawisko zanika. Pojawia si¢ jednak nowa seria morderstw. Ludzie, ktérzy niedawno
nabyli kosztownoSci, stajg si¢ ofiarami wlamar lub tez zostaja o zmroku napadni¢ci na ulicy.
Napastnik powala ich uderzeniem pig¢éci lub tez pozbawia zycia wbiciem noza w pier§. Mimo
zaangazowania pokaZnych sit policyjnych i dochodzefi sprawa pozostaje nierozwiklana. Morderstwa
ustajg po $mierci znanego jubilera René Cardillaca, ktéry umiera w wieku pigédziesigciu kilku lat
w wyniku uderzenia sztyletem. Wszelkie poszlaki wskazuja na to, ze zab6jcg jest Olivier Brusson,
czeladnik w pracowni Cardillaca i narzeczony jego c6rki. Brusson deklaruje wyzna¢ prawdg jedynie
wobec leciwej panny de Scuderi, niegdysiejszej przyjaciéiki jego zmarlej matki.

Opowiada on, jak swego czasu przypadkowo odkryl, ze sprawca tajemniczych wlamar i mor-
derstw na tle rabunkowym jest jego chlebodawca, jubiler Cardillac. Milczal o tym, gdyz bat si¢
utraty swojej narzeczonej Madelon. Cardillac zostal za§ $miertelnie ugodzony nozem przy nieuda-
nym nocnym zamachu na zycie pewnego szlachcica. Brusson jest gotéw raczej zgina¢ z reki kata,
niz wyjawi¢ przed §wiatem prawdg, ktéra bezpowrotnie skompromitowataby dobre imi¢ jego narze-
czonej, niczego nie§wiadomej. Nie widzac zadnej mozliwo$ci prawnej ratowania zycia miodzierica,
panna de Scuderi wyznaje mroczng prawd¢ samemu monarsze. Ten sila swojego majestatu nakazuje
zwolni¢ Brussona z wigzienia, a sprawe $mierci Cardillaca uzna¢ na zamknigta.

Istotne jest oczywiScie wyja$nienie, dlaczego powszechnie szanowany jubi-
ler Cardillac dopuszczal si¢ zagrozonych szubienica czynéw. Jak wyznal przed
miodym Brussonem, bylo to wynikiem nasilajacej si¢ swoistej choroby, ktéra ,,za-
razony” zostal juz w fonie matki. B¢dac przy nadziei, zapalata w niewytlumaczalny
sposéb niepohamowang fascynacja kosztownoS$ciami, co przyplacita szokujacym
przezyciem, majacym traumatyczny prenatalny wplyw na jej syna. Powodowa-
ny choroba Cardillac zostal najpierw zlotnikiem, z czasem zaczal okrada¢ swych
klientéw ze sprzedanych im wcze$niej 0zd6b, a wreszcie niepohamowana zadza
zacze¢la go popychaé do napad6éw i morderstw. Ze zrabowanych kosztowno$ci stwo-
rzyt w ukryciu pokazng kolekcje.

Uderzajacym zjawiskiem w Pannie de Scuderi jest to, ze przestepstwa zlotnika
Cardillaca przypisywane s3 wplywowi irracjonalnego zla. Jest to wynikiem specy-
ficznego w tamtych czasach wyobrazenia o oddzialywaniu imaginacji.'” W duchu
tego wyobrazenia ,,nieprawdopodobne” magiczne wplywy sa w tek$cie Hoffmanna
czgscig ,naturalnej” rzeczywistosci. Akceptacja tego stanu przychodzi tym fatwie;j,

'" Por. D. Burkhard, Poetische Alchimie. Offung zur Sinnlichkeit in der Hohelied- und Bibel-
dichtung von der protestantischen Barockmystik bis zum Pietismus, Tiibingen 2000, s. 303 i n.
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ze caly bogaty w detale tekst wydaje sie catkiem realnym (niczym kolejna historia
z ,Pitavala”) — czytelnik z oporami dopuszcza mysl, jakoby mial do czynienia
z czysty fikcja.

Wazny jest tez szerszy kontekst noweli. Jako romantyk E. T. A. Hoffmann
zwraca si¢ w niej przeciw postulowanym przez o§wiecenie najwyzszym celom —
porzadkowi, samoopanowaniu i rozumowi — dopuszczajac w to miejsce wypartg
z tego obrazu $§wiata cudowno$é. Prébuje przy tym przeciwdziala¢ dominacji
typowego dla o§wiecenia mechaniczno-manipulatywnego obrazu rzeczywistosci
i odtworzy¢ utracong kompleksowo$¢ cztowieka. Zgodnie z wykiadnig wiodacego
teoretyka niemieckiego romantyzmu, Novalisa, osiaga sie to, nadajac ,.temu co
pospolite wysoki sens, temu co zwykle szat¢ tajemniczo$ci, temu co znane
range tego co nieznane, temu co skoficzone pozér nieskoficzonosci”!®, innymi
sfowy, romantyzujac i poetyzujac §wiat. Podczas gdy o§wieceniowy absolutyzm
upatrywat w ludzkim my$leniu najwyzsza sile, a wspierany przez naukowe sukcesy
poznawcze umacnial si¢ w przekonaniu, ze metodycznie wykorzystany rozum
zdolny bylby przejrze¢ wszystkie tajemnice stworzenia, Hoffmann wskazuje na
bezsilno§¢ rozumu w obliczu zaistnienia zjawisk demonizmu i niesamowito$ci.

Kolejnym, ostatnim przedmiotem mojej prezentacji jest nowela Zydowski
buk (Die Judenbuche) westfalskiej pisarki Annette von Droste-Hiilshoff (1797-
1848). Opublikowana w roku 1842 nowela zostata ,,odkryta” przez publiczno$¢
literacka dopiero w roku 1876, gdy ukazala si¢ w renomowane;j serii ,.Deutscher
Novellenschatz”, wydawanej przez Paula Heyse i Hermanna Kurza. Sukces dziefa,
biorac pod uwage to, ze nie jest to literatura trywialna, jest oszalamiajacy. Do
roku 1978 ukazalo si¢ sto dwadzieScia pig¢ pojedynczych wydari noweli, co
przekiada si¢ na ponad cztery miliony egzemplarzy nakfadu, a przettumaczono ja
na osiem jezykéw.!? Od lat nieprzerwanie nalezy ona do kanonu lektur szkolnych
w Niemczech i w Austrii.

Zydowski buk opowiada o wydarzeniach z okolic Paderborn z drugiej potowy XVIII wieku.
Centralnym punktem opowiadania jest mord dokonany na Zydzie imieniem Aron. Dokonuje go
Friedrich Mergel. Autorka opisuje dziecifistwo i mlodo$¢ sprawcy, kre§lac przy tym uwieficzong
przez morderstwo ewolucj¢ postaci.

Ojciec bohatera, alkoholik i awanturnik, sukcesywnie stacza si¢ w hierarchii wiejskiej spotecz-
nosci. Umiera (przypuszczalnie z przepicia), gdy Friedrich jest w wieku dziecigcym, przypiecz¢-
towujac tym degradacje spoleczng rodziny. Chlopiec zostaje pomocnikiem w zagrodzie swojego
wuja Simona Semmlera. Po latach, jako mtodzieniec, kupuje u handlarza Arona na kredyt zegarek,

18 [...] dem Gemeinen einen hohen Sinn, dem Gewshnlichen ein geheimnisvolles Aussehen,
dem Bekannten die Wiirde des Unbekannten, dem Endlichen einen unendlichen Schein”. Novalis,
Werke (hrsg. von G. Schulz), Miinchen 1969, s. 385.

19 Por. W. Woesler, Die Literarisierung eines Kriminalfalles, . Zeitschrift fiir deutsche Philolo-
gie”, vol. 99 (1979), Sonderheft, s. S.
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ktéry demonstracyjnie obnosi po calej wsi, chcac tym wobec bezlitosnej spoleczno$ci kompensowaé
mankamenty swej pozycji socjalnej. Na wiejskim weselu zostaje publicznie zdemaskowany przez
Zyda Arona, ktéry zada splaty zaleglych odsetek. Aron niedlugo potem zostaje znaleziony martwy
w lesie. Podjgte przez pana okolicznych wloSci §ledztwo zostaje wkrétce przerwane, gdyz gléwny
podejrzany, Friedrich Mergel, znika.

Po dwudziestu latach, w dziefi Wigilii pojawia si¢ we wsi zgarbiony, fizycznie zniszczony
cztowiek. Przedstawia si¢ jako Johannes Niemand, pastuch Simona Semmlera, ktéry zniknat niegdy$
wraz z Friedrichem Mergelem. Opowiada, ze wraz ze swym towarzyszem dostali si¢ po ucieczce ze
wsi do tureckiej niewoli. Po latach udrgki jako galernik Johannes zostal wyzwolony. Od pana wlosci
otrzymal funkcj¢ postafica, polaczona ze skromng renta. Po okolo dziesigciu miesigcach na drzewie,
pod ktérym zginat Aron, odkryty zostaje wiszacy trup rzekomego Johannesa. Po znamieniu na szyi
staje si¢ jasne, iz w rzeczywistosci jest to Friedrich Mergel.

Wypelnit si¢ wers Biblii, wyryty po §mierci Arona przez czlonkéw gminy zydowskiej na pniu
drzewa: ,,Gdy zblizysz si¢ do tego miejsca, stanie si¢ z tobg to, co uczynile§ ze mng”.

Nowela Annette von Droste-Hiilshoff nawiazuje do historycznego przekazu,
ktérego autorem byl jej wuj August von Haxthausen. W roku 1818 ukazala si¢
jego ksiazka Historia algierskiego niewolnika (Geschichte eines Algierer-Sklaven).
Jej gléwna postacia jest parobek Hermann Winkelhannes. Ksiazka opisuje naj-
pierw konflikt, jaki por6znit go w roku 1782 z Zydem Pinnesem, zamordowanie
Zyda i ucieczk¢ sprawcy. Okoliczni Zydzi wycinaja na pniu drzewa zyczenia, aby
~morderca, ktérego nasz B6g znajdzie, nie zmart naturalng $miercig”.2® Z algier-
skiej niewoli Hermann w roku 1788 kieruje do biskupa Paderborn zyczenie, by
ten go wykupil. Jako podejrzanego o morderstwo pozostawia si¢ go bez pomocy.
Hermann wraca dopiero po dziewi¢tnastu latach. Jego wina jest juz przedawniona,
wyznaje wiec wobec pana wloSci swoja wing i opowiada o algierskiej niewoli.
Hermannowi nie udaje si¢ zbudowaé stabilnej egzystencji, po roku odbiera sobie
zycie przez powieszenie.

Zasadne jest pytanie o tajemnic¢ nieustajacego powodzenia noweli az do dnia
dzisiejszego. Z jednej strony stoi za tym z pewno$cia wymowa historii, to jak
obdarzony wieloma przymiotami miodzieniec wchodzi na droge zbrodni. Z dru-
giej strony do czytelnika przemawia jednak nieublagalno$é, z jaka dokonuje si¢
w opowiadaniu pokuta za zbrodni¢ badZ, méwiac konkretniej — nieublagalnosé,
z jaka dokonuje si¢ zemsta. Nawet w latach dlugoletniej niewoli Friedrich Mergel
nie doznaje przebaczenia. Takze jego przyjazne przyjecie we wsi, w przekonaniu,
ze jest to Johannes Niemand, nie gwarantuje zadnej ochrony. Los jest nieprze-
jednany i niepowstrzymanie druzgoce swoja ofiar¢. Na drugi plan spychany jest
duch czaséw nowozytnych, cywilizacja i chrze$cijaiistwo, czytelnik przenoszony
jest niejako w §wiat antycznej tragedii. Symbolem niepohamowanego fatum staje
si¢ w noweli biblijny wers, ktéry Zydzi wyryli w pniu tytutowego drzewa.

2 Por. ibid., s. 7.
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Autorka zawarla w noweli wiarygodny koloryt miejsca i czasu. W toku
rozwoju akcji dochodzi do czterech przypadkéw naglej $mierci. Rezygnujac
z wszechwiedzy, narrator przekazuje czytelnikowi po czgsci rol¢ detektywa. Powéd
$mierci ojca, ktérego cialo odnajduje si¢ w lesie, pozostaje w sferze domyst6éw.
Zabljca Sledzacego zlodziei drzewa gajowego jest przypuszczalnie wuj Simon
Semmler. Sugeruje to znaleziona na miejscu zbrodni siekiera. Po jej ogledzinach
i po rozmowie z wujem dorastajacy Friedrich rezygnuje z planowanej spowiedzi,
cho¢ okoliczno§¢ ku temu jest bardzo powazna (Wniebowzigcie Naj$wigtszej
Maryi Panny). To sugeruje czytelnikowi, ze zabGjca jest Semmler. Natomiast
jako podstawowe §wiadectwo faktu, Ze Friedrich Mergel jest morderca Zyda
Arona, musimy przyjaé okoliczno$¢, iz wiesza si¢ on na drzewie, pod ktérym
dokonano zbrodni. (W tekScie pojawia si¢ réwniez poszlaka, ze dokonal tego
pewien pospolity przestepca).

Nowela Droste-Hiilshoff jest wczesnym i zarazem ostatnim mocnym akcentem
niemieckiej prozy kryminalnej XIX wieku.?! W §wiadomosci czytelniczej odbior-
c6w prozy niemieckojezycznej obecna jest ponadto nowela Pod gruszg (Unterm
Birnbaum; 1884) czolowego realisty mieszczafiskiego Theodora Fontane, niezali-
czana jednak do jego podstawowych dziel. Nowela Sedzia i jego kat (Der Rich-
ter und sein Henker) Friedricha Diirrenmatta z roku 1952 osiagneta najwickszy
sukces, jeSli chodzi o gatunek kryminalny, w okresie powojennym, jej autorem
jest jednakze Szwajcar. Zaden z tych tytuléw nie dostatl si¢ do kanonu literatury
szkolnej, wzglednie akademickiej, co niezaprzeczalnie stato si¢ udzialem nowel
Zydowski buk oraz Panna de Scuderi.

KONKLUZJA

Znamienng cechg literatury kryminalnej, omawianej w niniejszym tekscie, jest
przedstawienie usilowan zmierzajacych do wykrycia przest¢gpstwa oraz zdemasko-
wania i ukarania sprawcy. Okoto roku 1800 dzieta traktujace o zagadkach kry-
minalnych okre§lane byly w Niemczech zasadniczo jako ,historie kryminalne”.
Byly to krétkie utwory prozatorskie, wielokrotnie por6wnywalne z nowela. Histo-
rycznym impulsem do ich powstania byly wydane we Francji relacje procesowe
Francois Gayot de Pitavala (1734), ktérych tradycj¢ (w zmienionej formie) reali-
zowat w Niemczech od roku 1842 Der neue Pitaval.

2! Og6lny kontekst rozwoju tej prozy w XIX wieku omawia wnikliwie J. Schonert, Kriminal-
geschichten in der deutschen Literatur zwischen 1770 und 1890. Zur Entwicklung des Genres in
sozialgeschichtlicher Perspektive, ,,Geschichte und Gesellschaft. Zeitschrift fiir Historische Sozial-
wissenschaft”, R. 9 (1983), s. 49—68. Por. takze H.-O. Hiigel, Untersuchungsrichter, Diebsfinger,
Detektive, Theorie und Geschichte der deutschen Detektiverzidhlung im 19. Jahrhundert, Stuttgart
1978.
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Tradycj¢ ,.historii kryminalnych” zainicjowal w Niemczech August Gottlieb
MeiBner (1753-1807). Jego publikowane od roku 1778 Skizzen obejmowaty
czterna$cie toméw i zawieraly piecdziesigt dwie opowie$ci. Za ojca niemieckiej
literatury kryminalnej uchodzi jednak w powszechnej §wiadomosci filologicznej
Niemc6éw Friedrich Schiller wraz ze swym dzielem Przestgpca wskutek utraty
honoru. Historia prawdziwa (1786), ktérego zamyst ideowy jest odbiciem mys$lenia
o$wieceniowego.

W duchu romantyzmu utrzymana jest nowela Panna de Scuderi ze zbioru
Bracia Serafioriscy (1819/1821), kt6rej sceng jest Paryz za rzadéw Ludwika XIV
i ktéra obrazuje rozwiklanie kryminalnej zagadki serii napadéw ze $miertelnym
skutkiem. Sprawca okazuje si¢ zlotnik ograbiajacy swych klientéw. Popycha go
do tego niedajaca si¢ racjonalnie wyja$ni¢ zadza posiadania klejnotéw, jaka
zaszczepiona mu zostala w tonie owladnigtej ta samg stabo$cia matki. Nowela jest
prozatorska polemika wobec bazujacego na argumentach rozumowych o§wiecenia.

Uwiericzeniem niemieckiej tradycji literatury kryminalnej byto wydanie w roku
1842 noweli Annette von Droste-Hiilshoff Zydowski buk. Okazata si¢ najwickszym
sukcesem tego gatunku w historii literatury niemieckoj¢zycznej. Ogromnym atu-
tem dziela jest oddanie atmosfery westfalskiej XVIII-wiecznej prowincji. Nowela
opowiada o zamordowaniu zydowskiego handlarza Arona. Kara oczekujaca na
sprawce, ktéry szuka ratunku w ucieczce z kraju, okazuje si¢ po latach nieugigtym
fatum.

SUMMARY

The article discusses the development of German crime literature (Kriminalliteratur) from its
birth in the 1870 s to the mid-19th century. In the first part the author specifies the terminology
borrowed from German literary studies (P. Neusser): he distinguishes between literature about
crimes from crime literature, and explains the genre name ‘crime history/story’, which governed
the terminology in the literary life of the period in question. The second part is a chronological
survey of works that mark the key stages in the development of Kriminalliteratur.

The first stage of development are ‘crime histories’ (Criminalgeschichten), for which the French
Causes celebres et interessantes by Francois Gayot de Pitaval became a strong impetus. This
collection found its German imitators (Julius Edward Hitzig, Wolfgang Hiring) and continuators
(August Gottlieb Meissner). A sample of Meissner’s prose has been included as an illustration. The
paper then presents the authors who in a way molded the modern shape of the genre in question.
Literary historians regard Friedrich Schiller as the father of German crime literature, starting with
his short story Der Verbrecher aus verlorener Ehre (The Triumph of the Moral Will). The successive
links in the evolution chain are the works by E. T. A. Hoffmann Mademoiselle de Scuderi (Das
Fraulein von Scuderi), which introduces a romantic element and is in esthetic opposition to the
Schiller model, and by Annette von Droste-Hiilshoff Die Judenbuche (The Jew's Beech), regarded
as the first popular crime novella. The two texts turn out to be significant as they are part of the
canon of school and college reading.



